HOLY TRINITY
CATHOLIC CHURCH

EDINBURGH, INDIANA
Founded 1851

Our Mission Statement:
We live as Catholics by
worshiping God, sharing
our faith, and caring for
those in need.

The Baptism of the Lord
January 11, 2026

|GLESIA CATOLICA
SANTISIMA TRINIDAD

EDINBURGH, INDIANA
Fundada en 1851

Nuestra Mision:

Vivimos como catdlicos para
adorar a Dios,

compartir nuestra fe, y
cuidar de los necesitados.

El Bautismo del Seior
Enero 11, 2026

¢

The Baptism of the Lord

At Baptism we are immersed into the life,
Death, and Resurrection of Jesus. We enter into
communion with the Holy Trinity through Him and
are given a share in divine life.

Baptism begins the journey of discipleship. For
each day we are called to grow closer in intimacy
with Jesus. We are called to make an intentional
choice to pray, engage in service, seek justice for
the common good, grow in faith, and live a
communal life that reaches its highpoint at Mass.

Parents promise at their child’s Baptism to form
that child with an openness to these practices. Our
Baptism does not end when the Baptism liturgy is
over and we exit the church, it is lived out daily
through our choices, our love, and our service.

€0 Bautismo del Senor

En el Bautismo nos sumergimos en la vida, muerte
y resurreccién de Jesus. A través de El, entramos en
comunion con la Santisima Trinidad y recibimos la vida
divina.

El Bautismo inicia el camino del discipulado.

Cada dia estamos llamados a una mayor intimidad con
Jesus, a tomar la decisidn intencional de orar, servir,
buscar la justicia para el bien comun, creceren lafey
vivir una vida en comunidad que alcanza su punto
culminante en la Misa.

Los padres, en el Bautismo de su hijo, prometen
educarlo en la apertura a estas prdcticas. Nuestro
Bautismo no termina cuando termina la liturgia
bautismal y salimos de la iglesia es vivido diariamente a
través de nuestras decisiones, amor y servicio.




Adoration, Formation,
Fellowship:

Monday, January 12:

12:00 -5:00 p.m. Church open for personal prayer
Tuesday, January 13 :

Church and office closed
Wednesday, January 14:

® 11:00 a.m. Communion to the homebound

12:00 - 6:00 p.m. Church open for personal prayer

6:00 p.m. Mass in English (Intention: Paul Buergler)
Thursday, January 15:

12:00 - 5:00 p.m. Church open for personal prayer
Friday, January 16:

12:00 - 6:00 p.m. Church open for personal prayer

6:00 -7:00 p.m. Eucharistic Adoration
Saturday, January 17:

12:00 - 6:30 p.m. Church open for personal prayer

4:00 p.m. Lector Training in English

" 6:00 p.m. Sacrament of Reconciliation

" 6:30 p.m. Mass in English (Intention: Parishioners)

Sunday, January 18:

®  9:00 a.m. Sacrament of Reconciliation

® 9:30 a.m. Mass in English (Intention: Don Pierse)
10:15 a.m. Coffee and Donuts

10:45 a.m. Faith Formation Children

10:45 a.m. OCIA in English

10:45 a.m. Faith Formation Adults

11:30 a.m. Sacrament of Reconciliation

12:00 p.m. Mass in Spanish (Intention: Credencia
Pavén )

Adoracion, Formacion,
Compaherismo

Lunes, Enero 12:

*  12:00-5:00 p.m. Iglesia abierta para oracién personal

Martes, Enero 13:

Iglesia y oficina cerrada
Miércoles, Enero 14:

® 11:00 a.m. Comunidn a los confinados en Casa
" 12:00-6:00 p.m. Iglesia abierta para oracion personal
®  6:00 p.m. Misa en Inglés (Paul Buergler)

Jueves, Enero 15:

®  12:00-5:00 p.m. Iglesia abierta para oracién personal

Viernes, Enero 16:

®  12:00-6:00 p.m. Iglesia abierta para oracién personal

®  6:00-7:00 p.m. Adoracién Eucaristica

Sabado, Enero 17:

*  12:00-6:30 p.m. Iglesia abierta para oracion personal

" 400 p.m. Entrenamiento para lectores en Inglés

"  6:00 p.m. Sacramento de la Reconciliacién

®  6:30 p.m. Misa en Inglés (Intencién: Feligreses)

Domingo, Enero 18:

" 9:00 a.m. Sacramento de la Reconciliacién

®  9:30 a.m. Misa en Inglés (Intencién: Don Pierse)

® 10:15a.m. Café y Donas

10:45 a.m. formacién de fe para nifios
10:45 a.m. OCIA en Inglés

10:45 a.m. Formacidon de Fe Adultos

11:30 a.m. Sacramento de la Reconciliacién

12:00 p.m. Misa en Espaiiol (Intenciéon: Credencia
Pavén)

Community news:

The FOOD PANTRY is now in need of personal care items such as shampoo, conditioner, deodorant, toothpaste,
body wash, bandages, aspirin, rubbing alcohol, hydrogen peroxide, body lotion, and lip balm. Please drop off
your donations at the FOOD PANTRY basket located at the entry of the hallway.

May God bless you.
Noticiag de la Comunidad.:

La DESPENSA DE ALIMENTOS necesita ahora articulos de cuidado personal como champ, acondicionador,
desodorante, pasta de dientes, jabdn para cuerpo, vendas, aspirinas, alcohol para frotar, agua oxigenada, crema

para cuerpo y balsamo labial. favor, dejen mdonac pe

entrada del pasillowg

s en la canasta de FOOD PANT,

ub'icadia ala

sHampeo




Contact Information:
Holy Trinity Parish Office: 100 Keeley Street

Telephone:
Website:

Pastor:

Pastoral Associate:

Deacon :

Sacramental Ministries:

Youth Ministry:

Parish Council:

Finance Council:

Edinburgh, IN 46124-0216
812.526.9460
www.holytrinitycatholic.life

Fr. Chris Wadelton

812-526-9460

Amalia Cisneros

812-447-2540
plc@holytrinitycatholic.life

Jorge Sanchez Leafios

812.344.4153
deaconjorge@holytrinitycatholic.life

Fr. Clement T. Davis
Fr. Nicolas Ajpacaja Tzoc
Fr. Ashok Valabazzi

Josiah Guerra-Cristobal
josiahguerra337@gmail.com

Lynn Schaub (Chair)
Paty Cristobal

Josiah Guerra-Cristobal
Denise Lawson

John Lee

Donato Luis

Michelle Mease

Paul Romero

Terry Robinholt (Chair) 812.343-9143
Jacob Bosch

Kevin Holt

John Maryan

Jeff Page

Prayer Requests/
Peticiones de Oracion:

= George Abraham
®=  Craig Blattner

®  Dorothy Chandler
®  Rhonda Clark

®=  Brian Diaz

= Willard Diaz

®  |sabella Estep

=  Marie Farber

= Jessika Feltz

= Nenita Ford

= Shari Frankhauser
= Allison Garcia

= Sharon and Chris Gohn
= Dylan Gosley

=  Jane Hammond

®=  Donna Herrick

®  Carol Johnson

®=  Robert Joyce

= Mary Kubala

= Jerry Larrison

= Karen Lee

®  Carolina Reyes

®  Tanner Shiemke
= Barbara Beetz

VISt us/Visikanas tw:
www.holgtﬂwﬁtgcathotio.tlfe

f[. an 5 t’o LN ’

Stewardship Update:
Weekly Collection (12/29-1/4): $3,989.01
Online Giving (12/29-1/4): S 930.00

Actualizacion de la Gestion:

Colecta Semanal (12/29-1/4): $3,989.01
Donaciones en linea (12/29-1/4): S 930.00

Office Hours / Horario de
Oficina:

Our Church is generally open for individual prayer
during office hours.

Mondays 12 p.m. —5:00 p.m.
Tuesdays Closed/Cerrado.

Wednesdays 12 p.m. —5:00 p.m.
Thursdays 12 p.m. —5:00 p.m.

Fridays 12 p.m.—-5:00 p.m.




News & Notes.:

If you are interested in being a Lector or are already
a Lector and need a refresher, please plan to attend
our training session this Saturday January 17 at 4
p.m. This training will be delivered in English.

We are now having Eucharistic Adoration every
Friday at 6:00 PM. Come and adore our King and
spend some quiet time in His presence.

We are grateful for the many canned food donations
received for the FOOD PANTRY during the holydays.
We are now in need of personal care items. Please
drop off your donations at the FOOD PANTRY basket
located at the entry of the hallway, it is open during
office hours and mass times.

Save the date for the 11'" annual E6 Catholic Men’s
conference on Saturday February 21st in St. Leon,
Indiana. Contact Dcn Jorge or Jeff Page for more
information.

Noticias y Notas.

" Sileinteresa ser lector o ya es lector y necesita un

repaso, por favor, asista a nuestra sesion de
capacitacién el sabado 17 de enero a las 4 p.m. Este
entrenamiento serd en inglés.

Estamos ahora teniendo Adoracidn Eucaristica todos
los viernes a las 6:00 p. m. Ven a adorar y a pasar un
momento de tranquilidad en Su presencia.

Agradecemos la gran cantidad de donaciones de
alimentos enlatados para el FOOD PANTRY de
Edinburgh. Ahora necesitamos articulos de higiene y
cuidado personal. Por favor, deje sus donaciones en la
canasta, ubicada a la entrada del pasillo. Esta abierto
durante el horario de oficina y las misas.

Reserva la fecha para el 112 E6 conferencia anual para
hombres catdlicos el sébado 21 de Febrero en San
Ledn, Indiana. Contacta al Diacono Jorge o a Jeff Page
para mas informacidn.

Liturgy Schednle/
Horario de la Litargia

Wednesday, January 14, 6:00 p.m.

Sacristan: Paty Cristobal
Lector: Barb Pierse
Presider: Fr Chris
Homilist: Fr Chris

Sunday, January 18, 9:30 a.m.

Hospitality 1: Scott Fangman
Hospitality 2: Joanne Hollenbeck
Sacristan: Paty Cristobal

Lector: Kevin Holt

EMHC 1: Debbie Hyde

EMHC 2: Paty Cristobal

Server: Sam Page

Presider: Fr Nico

Homilist: Fr Nico

Saturday, January 17, 6:30 p.m.

Hospitality 1: Dick Hammond
Hospitality 2: Terry Robinhoit
Sacristan: Paty Cristobal
Lector: Lynn Schaub

EMHC 1: Terry Robinholt
EMHC 2 : Lynn Schaub
Server : Brandon Luis
Presider: Fr Nico

Homilist: Fr Nico

Sunday, January 18, 12:00 p.m.

Hospitalidad 1: Bethany Jones
Hospitalidad 2: Nina Lira
Sacristan: Emma Marquez
Lector 1: Elias Hernandez
Lector 2: Julio Hernandez
EMHC 1: lJanet Diaz

EMHC 2: Nina Lira

Servidor: Samuel Chavez
Celebrante: Fr Nico
Homilista: Fr Nico




